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LAZIENDA

ITA_ Di Lorenzo Giuseppe & C. snc ¢ situata a
San Maurizio d’'Opaglio, al centro tradizionale delle
piu grandi fabbriche di rubinetti. Fondata nel 1975,
la nostra Societa &€ uno dei principali produttori
italiani di maniglie in ottone per rubinettieria.

Abbiamo il piacere di presentarvi il nostro nuovo
catalogo di maniglie e accessori per rubinetteria
sanitaria. Come potete osservare, disponiamo di
una vasta gamma di prodotti. Siarmo a disposizione
per sviluppare ogni genere di maniglie secondo i
vostri disegni e misure, in esclusiva per i nostri
clienti. Le nostre maniglie e accessori possono
essere disponibili in  ottone, ottone lucidato,
cromato e dorato.

EN_ Di Lorenzo Giuseppe & C. snc is located
at San Maurizio d’Opaglio, at the centre of area
traditionally devoted to sanitary taps industries.
Founded in the 1975, our Company is one of
the main ltalian producers of brass handles for
sanitary taps.

We are pleased to present you our new catalogue of
our production of brass handles and accessories
for sanitary taps. As you can see we are able to
offer you an ample standard range. We are able

to develop any type of handles at the wished
size and design in eslusivity for our custumers
on specific request. Our handles are available in
brass, polibrass, chrome plated and gold.

FR_ Di Lorenzo Giuseppe & C. snc est situé
a San Maurizio d’'Opaglio, au centre traditionelle
des plus grande usines de robinetterie. Fondé
en 1975, notre société est un des pricipaux
fabricants italien de croisillons en laiton pour
robinets.

Nous avons le plaisir de vous presente notre
Nnouveaux catalogue de croisillons et accessories
pour robinetterie sanitaire. Cormme vous pouvez
observer, nous disposons d’'une vaste gamme
de produits. Nous sommes a disposition de
pouvoir développer toute sorte de croisillons
selon vos dessins et mesures, en exclusivité
pour nos clients. Nocroisillons et accessoires
peuve étre usiner, laiton poli, chromé, doré
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. Art.2001

Maniglia Venezia con
cristallo Swarovski

Croisillon Venezia
avec Swarovski elements

Handle Venezia
with Swarovski elements

. Art.2002

Maniglia Firenze con
cristallo Swarovski

Croisillon Firenze
avec Swarovski elements

Handle Firenze
with Swarovski elements

Art.2004
Maniglia Vienna con
cristallo Swarovski

Croisillon Vienna
avec Swarovski elements

Handle Vienna
with Swarovski elements

Art.2005
Maniglia Madrid con
cristallo Swarovski

Croisillon Madrid
avec Swarovski elements

Handle Madrid
with Swarovski elements

63

51

39

. Art.2003

Maniglia Roma
con cristallo Swarovski

Croisillon Roma
avec Swarovski elements

Handle Roma
with Swarovski elements

45

58

40

. Art.2006

Maniglia Parigi
con cristallo Swarovski

Croisillon Parigi
avec Swarovski elements

Handle Parigi
with Swarovski elements
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. Art.2007

Maniglia Torino
con cristallo Swarovski

Croisillon Torino
avec Swarovski elements

Handle Torino
with Swarovski elements

Art.2008
Maniglia Crystal
con cristallo Swarovski

Croisillon Crystal
avec Swarovski elements

Handle Crystal
with Swarovski elements

Art.2010

Maniglia Oslo con
cristallo Swarovski

Croisillon Oslo avec
Swarovski elements

Handle Oslo with Swarovski
elements

. Art.2012

Maniglia Mosca con
cristallo Swarovski

Croisillon Mosca avec
Swarovski elements

Handle Moscawith
Swarovski elements

50

22

. Art.2009

Maniglia Atene con
cristallo Swarovski

Croisillon Atene avec
Swarovski elements

Handle Atene with
Swarovski elements

. Art.2011

Maniglia Lisbona con
cristallo Swarovski

Croisillon Lisbona
avec Swarovski elements

Handle Lisbona with
Swarovski elements

. Art.191CS

Maniglia Coco con
cristallo Swarovski

Croisillon Coco avec
Swarovski elements

Handle Coco with Swarovski
elements

@ Art2016
Maniglia Ice

Croisillon Ice
avec Swarovski elements

Handle Ice with Swarovski

elements

@ Art2016B
Maniglia Ice

Croisillon Ice
avec Swarovski elements

Handle Ice with Swarovski

elements

. Art.103

Maniglia Mary con
cristallo Swarovski

Croisillon Mary avec
Swarovski elements

Handle Mary with
Swarovski elements

. Art.2013

Maniglia Londra
Croisillon Londra avec
Swarovski elements

Handle Londra Swarovski
elements

40

35

67

@ Art137CS

Maniglia Elite con
cristallo Swarovski

Croisillon Elite avec
Swarovski elements

Handle Elite with
Swarovski elements

50




@ Art229CS

Leva Royal con cristallo Swarovski

Levier Royal avec Swarovski elements
Lever Royal with Swarovski elements

. Art.237CS

Leva Liberty con cristallo Swarovski

Levier Liberty avec Swarovski elements
Lever Liberty with Swarovski elements

. Art.241CS

Leva Gregory con cristallo Swarovski

Levier Gregory avec Swarovski elements
Lever Gregory with Swarovski elements
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. Art.241CS1
Leva Gregory con cristallo Swarovski

Levier Gregory avec Swarovski elements
Lever Gregory with Swarovski elements

@ Art245ACS

Leva White con cristallo Swarovski

Levier White avec Swarovski elements
Lever White with Swarovski elements

@ Art.288CS

Leva Globo con cristallo Swarovski

Levier Globo avec Swarovski elements
Lever Globo with Swarovski elements
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@ Art290CS

Leva Globo con cristallo Swarovski

Levier Imperial avec Swarovski elements
Lever Imperial with Swarovski elements

@ Art293Cs

Leva Elite con cristallo Swarovski

Levier Elite avec Swarovski elements
Lever Elite with Swarovski elements

. Art. 241R020CS

Leva Gregory con manopola in resina
e cristalli Swarovski

Levier Gregory avec poignée en resineet Swarovski
elements

Lever Gregoty with resin grip and Swarovski
elements
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. Art.295CS
Leva Gemini con cristallo Swarovski

Levier Gemini avec Swarovski elements
Lever Gemini with Swarovski elements

@ Art297Cs

Leva Aladin con cristallo Swarovski

Levier Aladin avec Swarovski elements

Lever Aladin with Swarovski elements

Art. 405R020CS
Doccia Classic/C con manopola resina e cristalli Swarovski

Douchette Classic/C avec poignée en resine et Swarovski elements

Hand shower Classic/C with resin grip and Swarovski elements

@ Art a63CS

@ Art. a7s5Cs

@ Art. a77Cs
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@ Arte671CS
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MINIMAL ”
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€@ Art.135 Maniglia Style

. Art.136 Maniglia Minimal
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. Art. 253 Deviatore Cilindro

. Art. 323 Cappuccio Cilindro

. Art. 463 Cappuccio Centrale - Pomolo Salterello
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. Art. 109R Maniglia Fiocco Di Neve S/G In Resina
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€@ Art.231R Leva Deco
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Leva Gregory con manopola in ottone,
resina o porcellana

€@ Art.243 Leva Black

. Art.249
Leva Nostalgia

ib'dc.'}

48

18

33

15

111

®13

12

12

13

933.6

38.4

105

. Art.251

Leva Pinocchio

Art.282
Leva Oxfrod Q. 10x10

Art.284
Leva Edward Q. 10x10

Art.286
Leva Smeralda Q. 10x10

Art.290

Leva Imperial con manopola in ottone,

resina o porcellana

49

@110

39

brocciald110

& 56,5

95

o2

120

30

047

[0 oxo



110.00

|« sfera y53.50 J

Art.291
Leva Imperial bianca e cromata
con manopola in ottone, resina o porcellana

. Art.298
Leva Crystal

90

125

30.00
M3 §7.00

710.00—]
§52.00

30

‘ . Art.299
047 Leva Colibri
Art.2910 [J ox9
Leva bianca e cromata con manopola in ottone,
resina o porcellana D E VI ATOR I

40

122

Art.240
Leva Giove con manopola in ottone, . Art.245

resina o porcellana Deviatori White
120

60

245

. Art.280 . Art.245 AR
Leva Canada con manopola in ottone, resina o porcellana Deviatori Black con filetto 3/8

229 50 51



. Art. 353R Cappuccio Eccentrico Resina

. Art. 401 R Doccia Classic A
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. Art. 353R Cappuccio Liscio Resina

. Art. 403R Doccia Classic B

. Art. 465 Cappuccio Centrale
Pomolo Salterello
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GOLORI DISPONIBILI SU RICHIESTA

Available colours

C001

C006

COo11

C016

C033

C038

C002

Coo07

Cco12

CO017

C034

C039

C003

C008

C013

C018

C035

C040

a6

C004

C009

C014

C019

C036

C041

C005

C010

C015

C020

C037

La scelta di un rubinetto, oltre che da motivi di
affidabilita, di tecnologia e di marca, &€ dettata da
valori estetici poiché viene considerato come
elemento da coordinare stilisticamente con altri e
quindi puo diventare un pezzo importante nellarredo
del bagno e della cucina.

Da queste premesse nasce COLOR LINE di Di
Lorenzo, una serie di maniglie per rubinetteria
sanitaria in resina,in 19 diversi colori, per soddisfare
qualsiasi esigenza estetica e funzionale.

a

The choice of a tap, besides reasons of reliability,
technology and brand, is generally suggested by
aesthetical reasons, because it is considered as an
element to be stylistically coordinated with others in
a way to become a relevant part of the furnishings
of bathrooms and kitchens.

From these premises rises COLOR LINE by Di
Lorenzo, a set of handles for sanitary taps made
in resin, in 19 colours to satisfy any aesthetical or
functional requirement.



ACGESSORI BAGNG

Art. PSPR Porta spazzolini
Tooth-brush holder

Art. PSCR Porta scopino
WC-brush holder

Art. LR Lampada in resina
Lamp in resin

Art. PSC1R Porta spazzolini
Tooth-brush holder

Art. PSC1R Porta scopino
WC-brush holder

Art. DSR Dispenser sapone
Soap dispenser

Art. PSAR Porta sapone
Soap holder

59 2.9



DOCCETTE £ SALISGENDI

{) Art. 401 Doccia Classic A

¢ Art. 403 Doccia Classic B

. Art. 404 Doccia Classic G

\/ @ Art. 405 Doccia Classic C

24 1
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Art. 413 Doccia Star Art. 401 CUS Curva per doccia stampata
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D O CCE TTE-S A L

S C E N D |

Art. 429 Impugnatura doccia rigata

Art. 457 Supporto per doccia tondo

Art. 458 Supporto tondo presa d’acqua

Art. 459 Supporto per doccia liscio

ibAG
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268

260

018
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D O C C E T T E

Art. SO1 Saliscendi

S A L

65

S C E N D |

Art. AO1 Attaccapanni

Art. PS0O1 Portasalvietta

Y S

Sisterma di fissaggio a muro

IaACi



D O C C E T T E -

Art. SO2 Saliscendi

ibAG

S A L

| S C E N D |

66

Art. APO2 Appendino

Art. PS02 Portasalvietta

Sisterma di fissaggio a muro

D O C CE T T E -

Art. SO3 Saliscendi

S A L

| S C E N D |

Art. APO3 Appendino

Art. PRO3 Portarotolo

Art. PS03 Portasalvietta

Sisterma di fissaggio a muro

b7 2.9



b OCCETTE-SALI S CE N D I b OCCETTE-SALI SCE N D I

Art. APO4 Appendino Art. APO5 Appendino
Art. AO4 Attaccapanni Art. PSO5 Portasalvietta
Art. SO4 Saliscendi Sisterma di fissaggio a muro Art. SO5 Saliscendi Sisterma di fissaggio a muro
Yz =, 4
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D O C C E T T E

S A L

| S C E N D |

D O C C E T T E

S A LI S CE N DI

Art. SO6 Saliscendi

ibAG

Art. APO6 Appendino

Art. AO6 Attaccapanni

Art. PS06 Portasalvietta

Sistema di fissaggio a muro

10

Art. SO7 Saliscendi

Art. APO7 Appendino

Art. APR10 Portarotolo Art. AO7 Attaccapanni

Art. APSO09 Portasalviette

Art. PS0O7 Portasalvietta

11 2.9



SUFFONI, BRAGCI, GOLONNE

ibAG

. Art. 1100 Soffione tutto in ottone

@ 200 mm attacco 1/2”
All brass shower head @ 200 mm 1/2” connection
Pormme de douche tout laiton & 200 mm Filetage 1/2”

Art. 1100A Soffione tutto in ottone anticalcare
@ 200 mm attacco 1/2”

All brass shower head anti-limestone @ 200 mm 1/2”
connection

Pormme de douche tout laiton anti-calcaire @ 200 mm
filetage 1/2”

. Art. 1101 Soffione tutto in ottone

@ 200 mm attacco 1/2”
All brass shower head @ 200 mm 1/2” connection

Pomme de douche tout laiton & 200 mm Filetage 1/2”

Art. 1102 Soffione tutto in ottone
@ 200 mm attacco 1/2”
All brass shower head @ 200 mm 1/2” connection

Pormme de douche tout laiton & 200 mm Filetage 1/2”

13
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. Art. 1102A Soffione tutto in ottone anticalcare

O 200 mm attacco 1/2”
All brass shower head anti-limestone @ 200 mm 1/2”
connection

Pormme de douche tout laiton anti-calcaire O 200 mm
filetage 1/2”

Art. 1103 Soffione tutto in ottone

© 200 mm attacco 1/2”

All brass shower head @ 200 mm 1/2” connection
Pomme de douche tout laiton @ 200 mm Filetage 1/2”

. Art. 1103A Soffione tutto in ottone anticalcare

O 200 mm attacco 1/2”
All brass shower head anti-limestone @ 200 mm 1/2”
connection

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton & 200 mm
Filetage 1/2”

Art. 1104 Soffione tutto in ottone anticalcare
210x210 mm quadrato attacco 1/2”

All brass shower head anti-limestone 210x210 mm 1/2”
connection

Pormme de douche anti-calcaire, tout laiton 210x210
mm Filetage 1/2”

14

. Art. 1120 Braccio doccia con rosone
regolabile - attacco 1/2”

Only shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection

Bras de douche avec rosace reglable - filetage 1/2”

. Art. 1121 Braccio doccia in ottone
cromato, attacco esterno 3 fori a muro,

presa acqua 1/2” M
Shower arm, chromed brass, 3-hole external wall
fitting, 1/2” M water connection

Bras de douche en laiton chromeé, raccordement
de fixation a mur externe a 3 trours, prise d’'eau
1/2" M

. Art. 1122 Braccio doccia con rosone
regolabile - attacco 1/2”
Only shower arm with rosace adjustable - 1/2”

connection
Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”

. Art. 1123 Braccio doccia in ottone

cromato, attacco esterno 3 fori a muro,
presa acqua 1/2” M

Shower arm. chromed brass, 3-hole external wall
fitting, 1/2” M water connection

Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”

[

D18 x 300 mm
I 18 x 350 mm
I 18 x 400 mm

18 x 300 mm
D 18 x 350 mm
18 x 400 mm

@ 20,7 x 300 mm
@ 20,7 x 350 mm
@ 20,7 x 400 mm

@ 20,7 x 300 mm
@ 20,7 x 350 mm
@ 20,7 x 400 mm

1:;67



. Art. 1124 Braccio doccia con rosone
regolabile - attacco 1/2”

Only shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection

Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”

. Art. 1125 Braccio doccia rettangolare

40x20 mm - attacco 1/2”
Only shower arm rectangular 40x20 mm - 1/2”
connection

Bras de douche rectangulaire 40x20 mm - filetage
1/2”

. Art. 1130 Braccio doccia con
rosone regolabile - attacco
1/2”

Only shower arm with rosace
adjustable - 1/2" connection

Bras de douche avec rosace
reglable - filetage 1/27

. Art. 1131 Braccio doccia con
rosone regolabile - attacco
1/2”

Only shower arm with rosace
adjustable - 1/2" connection

Bras de douche avec rosace
réglable - filetage 1/27

2.9 8

@ 20,7 x 300 mm
@ 20,7x 350 mm
@ 20,7 x 400 mm

D 40x20 x 300 mm
D 40x20 x 350 mm
D 40x20 x 400 mm

18 x 100 mm
18 x 150 mm
g 18 x 200 mm
D 18 x 250 mm

@18 x 100 mm
@18 x 150 mm
@ 18 x 200 mm
@ 18 x 250 mm

. Art. 1140 Colonna doccia telescopica

ad arco in ottone, regolabile in altezza da
700 a 1050 mm, completa di deviatore
per attacco flessibile 1/2” M con centrale
scorrevole.on rosone regolabile - attacco
1/2”

Bow-shaped brass telescopic shower column,
adjustable height from 700 to 1050 mm, diverter
with 1/2” M flexible pipe fitting included and sliding
bar

Colonne de douche téléscopique recourbée en
laiton, hauter réglable de 700 a 1050 mm, avec
inverseur et raccordement de fixation du flexible 1/2”
M avec support mobile

(=

i3

Lo

. Art. 1141 Colonna doccia telescopica a

ponte in ottone, regolabile in altezza da
750 a 1200 mm, completa di deviatore
per attacco flessibile 1/2” M e supporto
a muro per attacco flessibile 1/2” M con
centrale scorrevole.

Brass telescopic shower column, adjustable height
from 750 to 1200 mm, diverter with 1/2" M flexible
pipe fitting and 1/2” M flexible pipe wall bracket
included and sliding bar

Colonne de douche téléscopigue en laiton, hauter
réglable de 750 a 1200 mm, avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2” M et
support a mur pour le flexible 1/2” M avec support
mobile

1:;6}



. Art.1142 Colonna doccia telescopica a

squadra in ottone, regolabile in altezza
da 700 a 1150 mm, completa di deviatore
per attacco flessibile 1/2” M con centrale
scorrevole.

Brass telescopic shower column, adjustable height
from 700 to 1150 mm, diverter with 1/2” M flexible
pipe fitting included and sliding bar

Colonne de douche téléscopique en laiton, hauter
réglable de 700 a 11500 mm, avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2” M avec
support mobile

ibAG
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Art.1143

. Art-1141 Colonna doccia a squadra in

ottone rettangolare

Brass rectangular shower column
Colonne de douche en laiton rectangulaire

. Art. 1149 Presa d’acqua in
ottone 1/2” M x 1/2”M

1/2" M x 1/2" M brass water connection
Prise d’'eau en laiton 1/2" M x 1/2" M

. Art. 1150 Presa d’acqua in ottone

1/2” M x 3/4” M

1/2" M x 3/4" M brass water connection
Prise d’eau en laiton 1/2" M x 3/4” M

. Art. 1151 Presa d’acqua in ottone

1/2” M x 1/2” M

1/2" M x 1/2" M brass water connection
Prise d’'eau en laiton 1/2" M x 1/2" M

. Art. 1155 Presa d’acqua quadra

con porta doccia conico in ottone
1/22 M x 1/2” M

Right-angle brass water plug, 1/2” M x 1/2” M with
conical shower door

Raccord de prise d'eau carré avec support de
douchette conique en laiton 1/2”" M x 1/2" M

[

. Art. 1152 Presa d’acqua

con porta doccia conico in ottone
1/22 M x 1/2” M

1/2" M x 1/2" M brass water connection
Prise d’'eau en laiton 1/2" M x 1/2" M

. Art. 1153 Presa d’acqua in ottone

1/2” M x 1/2” M

con porta doccetta regolabile

Brass water plug 1/2” M x 1/2” M with adjustable
shower door

Raccord de prise d’eau laiton 1/2” M x 1/2” M avec
support de douchette réglable

Art. 1154 Presa d’acqua in ottone
1/2” M x 1/2” M

1/2" M x 1/2” M brass water connection
Prise d’'eau en laiton 1/2" M x 1/2" M

Art. 1156 Presa d’acqua
rettangolare in ottone 1/2” M x
1/2”M

1/2" M x 1/2” M rectangular brass water

connection
Prise d’eau rectangulaire en laiton 1/2” M
x 1/2" M

IaACi
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. Art. 1159 Gancio/Forcella K
Brass hook
Crochet en laiton

. Art. 1160 Riduzione in ottone
1/2” M x 3/4” F
Brass adaptator 1/2” M x 3/4” F

Reduction en laiton 1/2" M x 3/4” F

. Art. 1162 Braccio doccia a parete
L.105 mm 12"

Wall shower arm L.105 mm V2"
Bras douche a mur L. 105mm 12"

80

Art. 1161 Snodo per soffione
1/2” Fx 1/2” M
Joint for shower head 1/2” F x 1/2" M

Rotule pour pormme de douche 1/2” F x
1/27 M

. Blister per doccia

81



SINETTI ARTISTICH
- DA GIARDING

. Art. 881 Rubinetto Trieste 12”
Robinet Trieste 2"
Wall sink tap 2"

. Art. 883 Rubinetto portagomma 12”

. Art. 885 Rubinetto cigno 12”
Robinet lavabo 2"
Basin tap 2"

Art. 887 Rubinetto doppia
erogazione 12” - 34” con canna S

Robinet double service 2" - 34" avec bec S

Two-way tap V2" - 34" with spout S

N
NS
AN

~_

ibAG

. Art. 882 Rubinetto portagomma 12”
Robinet porte-tuyau 2"
Tap 2" with rubber pipe holder

Art. 884 Rubinetto cigno 12”
Robinet lavabo 2"
Basin tap 2"

. Art. 886 Rubinetto doppia
erogazione 12” - 34”

Robinet double service V2" - 34”
Two-way tap V2" - 34"

. Art. 888 Rubinetto mignon 12”
Robinet machine a laver 2" - 34"
Washing machine tap 2" - 34"

83 2.9
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RUBINETTI ARTISTI

. Art. 889 Rubinetto d’arresto . Art. 890 Rubinetto crociera 12” - 34”
Robinet d’arret Robinet entretoise 2" - 34"
Stop cock Juncture cross tap 2" - 34"
. Art. 899 Rubinetto attacco 12”
Robinet raccord 2"
Tap 2" connection
. Art. 891 Rubinetto colonna 2” . Art. 900 Rubinetto 2” portagomma

Robinet monotrou évier 72"

Robinet 2" porta-tuyau
Column tap 2"

Tap 2" with rubber pipe holder

G8

. Art. 901 Rubinetto Attacco 1/2” M
Robinet Raccord de 1/2" M
Tap 1/2” M connection

229 8

B )
at k&
|
A
Art. 902 Rubinetto portagomma lucido
Robinet luisant porte-tuyau en caotchou
Polished tap with rubber pipe holder
B )
at k&
|
A
. Art. 903 Rubinetto portagomma lucido
con rosone e maniglia a croce
Robinet luisant porte-tuyau en caotchou avec rose et
manette a croix
Polished tap with rubber pipe holder, rosette and
cross handle
. . Art. 905 Rubinetto portagomma
. Art. 904 Rubmettq p_ortagomma con leva clinica e rosone
con rosone e manlglla a croce

Robinet porte-tuyau en caotchouavec levier et rose
Sn%k%lggte%o(r:trec;it;yau en caotchou avec rose et Tap with rubber pipe holder, clinic lever and rosette

Tap with rubber pipe holder, rosette and cross handle

. Art. 905 Rubinetto portagomma . Art. 906 Rubinetto tipo “Impero”a passo

con leva clinica e rosone

rapido con leva clinica, rosone
Robinet porte-tuyau en caotchouavec levier et rose

e portagomma attacco da 1/2” M .
Tap with rubber pipe holder, clinic lever and rosette Robinet artistique “Impero” a pas rapide avec levier,
rose et porte-tuyau raccord de 1/2”" M

85 2.9



RUBINETT.I

AR TI

@ Art. 907 Rubinetto snodo con leva
clinica
Robinet puisage mural avec levier et bec
orientable

Basin joint tap with clinic lever

ST

. Art. 908 Rubinetto monoforo a colonna

con bocca girevole
Robinet monotrou évier avec bec orientable

Single hole tap mixer with swivel spout

. Art. 909 Gruppo lavello monoforo
bocca alta girevole in tubo

Mélangeur monotrou évier avec tuyau bec
orientable haut

Single hole sink mixer with hig tube swivel spout

. Art. 910 Gruppo lavello bocca girevole
Mélangeur évier avec bec orientable
Sink mixer unit with swivel spout

ibAG

86

@ At 907 Rubinetto snodo con leva
clinica
Robinet puisage mural avec levier et bec
orientable

Basin joint tap with clinic lever

300

- 185

069 126G | |

180 + 20

. Art. 911 Gruppo lavello a parete

bocca girevole
Mélangeur évier mural avec bec orientable
Wall sink mixer unit with swivel spout

. Art. 912 Rubinetto monoforo a

colonna con bocca girevole
Robinet monotrou évier avec bec orientable
Single hole tap mixer with swivel spout

Art. 913 Rubinetto monoforo a
colonna con bocca alta girevole
Robinet monotrou évier avec bec orientable
Single hole tap mixer with swivel spout

. Art. 914 Sifone a bottiglia in ottone

da1”’o01 1/4”
Siphon en laiton de 1” ou 1 1/4”
17 -1 1/4 Brass plumbing fitting

87
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~ max 25 cm.
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RUBINETTI ARTISTI
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. Art. 915 Piletta . Art. 922 Rubinetto artistico a vitone con
Bonde rosone e portagomma Attacco 1/2” M
Drain

Robinet artistique a boulon avec rose et porte-tuyau
Raccord de 1/2" M

Artistic bolt tap with rosette and hose adapter 1/2" M
connection

28 145

. Art. 916 Valvola idrante da giardino

. Art. 923 Rubinetto tipo “Impero” a passo
Robinet maraicher a installer dans bouche d’arrosage de rapido con rosone e portagomma attacco da
jardin 1/2” M
Garden ground tap with hose connection Robinet artistique “ impero” a pas rapide avec rose et
porte-tuyau Raccord de 1/2” M
“‘Impero” style quick pitch tap with rosette and adapter
1/2” M connection
28, 114

28 145

. Art. 920 Rubinetto artistico corto a passo rapido . Art. 924 Rubinetto tipo “Impero” a passo
con rosone e portagomma Attacco 1/2” M

rapido con rosone e portagomma attacco da
Robinet artistique court a pas rapide avec rose et porte-tuyau

1/2” M
Raccord de 1/2" M Robinet artistique * impero” a pas rapide avec rose et
Short artistic quick pitch tap with rosette and hose adapter porte-tuyau Raccord de 1/2” M
1/2” M connection

“Impero” style quick pitch tap with rosette and adapter
1/2” M connection

28 150

a78

. Art. 921 Rubinetto artistico a passo rapido con rosone grande e

. Art. 925 Rubinetto da incasso a vitone attacco
portagomma Attacco 1/2” M FF 1/2” M
Robinet artistique a pas rapide avec rose grande et porte-tuyau Raccord de 1/2” M Robinet enchassé a boulon raccord de FF 1/2" M
Artistic quick pitch tap with big rosette and hose adapte 1/2” M connection Fitted bolt tap FF 1/2" M connection
D, & D, &
L 88 89 £



RUBINETT.I

ARTISTI

40 17 142 N
i
(=]
. Art. 926 Erogatore continuo attacco da 1/2” M A | B C|D . Art. 930 Erogatore continuo per fontane
A11/4” 926/A[1/2" | 120 | 41 | 27 | 28 attacco da 3/4” F
Distributeur continu raccord de 1/2” M A 1 1/4” 926/B|3/4" | 185 | 60 | 33 | 15 Distributeur continu & fontane raccord de 3/4” F
Continuous supplier 1/2" M A 1 1/4” connection 926/Cl 1" | 170 | 80 | 45 | 32 Fountain continuous supplier 3/4” F connection
926/D[11/4" | 170 | 75 49 25

157
0 A PN L o
!q - -
| P
tl 2]
(=] [I =
o m
. Art. 927 Erogatore continuo con gancio A | Bl C|D Art. 931 Erogatore continuo Attacco 1/2” F
attaccoda 1 /22 M A 1 1/4” 927/A|1/2" | 120 | 41 | 27 | 28 Distributeur continu Raccord de 1/2” F
Distributeur continu avecporte-seau raccord de 1/2” M A 927/B|3/4" | 165 | 60 | 33 | 15 Continuous supplieri 1/2” F connection
11/4” 927/C| 1" | 180 | 85 | 45 | 32
Continuous supplire with pail holder 1/2” M A 1 1/4” 927/D|11/4" | 175 | 90 | 49 | 25
connection
32 153 84

@78

. Art. 928 Erogatore continuo con gancio

. Art. 932 Erogatore continuo “Delfino” con
e rosone Attacco 3/4” F

rosone Attacco 1/2” F

ibAG

Distributeur continu avec porte-seau et rose Raccord de
3/4" F

Continuous supplier with pail holder and rosette 3/4” F
connection

Art. 929 Erogatore continuo attacco 3/4” M
Distributeur continu raccord de 3/4” M
Continuous supplier 3/4” M connection

90

Distributeur continu de type “Delfino” avec rose Raccord
de 1/2" F

“Delfino” style continuous supplier with rosette 1/2” F
connection

Art. 933 Erogatore continuo “Delfino” con
rosone Attacco 3/4” F

Distributeur continu de type “Delfino” avec rose Raccord
de 3/4" F

“Delfino” style continuous supplier with rosette 3/4” F
connection
91
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RUBINETTI ARTISTI

. Art. 934 Erogatore continuo Attacco: 1/2” M.
Distributeur continu Raccord: 1/2” M.

Continuous supplier Connection: 1/2” M

§@) Art. 935 Erogatore continuo Attacco: 3/4” M.
Distributeur continu Raccord: 3/4” M.

Continuous supplier Connection: 3/4” M

. Art. 936 Erogatore continuo Attacco: 3/4”M.
Distributeur continu Raccord: 3/4” M.

Continuous supplier Connection: 3/4” M

00g

Art. 937 Erogatore continuo con rosone “Svizzera”
attacco 3/4” F.

Distributeur continu avec rose de type “Svizzera” Raccord 3/4” F.
Continuous supplier with “Svizzera” style rosette 3/4” F. connection
D, &
£ 92

@) Art. 938 Mascherone completo di erogatore
“Svizzera” Attacco 3/4” F

Masqgue avec distributeur de type “Svizzera” Raccord 3/4” F
Mask with “Svizzera” style supplier 3/4” F. connection

4@ Art. 939 Mascherone completo di erogatore
Attacco 3/4” F

Masque avec distributeur Raccord 3/4" F
Mask with supplier 3/4” F connection

. Art. 940 Mascherone testa di leone con
erogatore continuo Attacco 1/2” F

Masque avec tete de lion et distributeur continu Raccord
de 1/2" F

Lion Head with continuous supplier 1/2" F connection

93
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RUBINETTI ARTISTI

. Art. 941 Mascherone testa di leone con

erogatore continuo Attacco 1/2” F

Masque avec téte de lion et distributeur continu
Raccord de 1/2" F

Lion Head with continuous supplier 1/2” F connection

. Art. 942 Mascherone tipo “Leone” con

erogatore continuo Attacco: 1/2” M.

Masque de type “Leon” et distributeur continu
Raccord: de 1/2” M.

“Lion” style mask with supplier Connection: 1/2" M

Art. 943 Mascherone tipo “Leone” con
rubinetto Attacco: 1/2” M

Masque de type “Leon” avec robinet Raccord: de 1/2" M
‘Lion” style mask with tap Connection: 1/2” M

Art. 944 Mascherone tipo “Bacco” con erogatore
continuo Attacco: 1/2” M

Masqgue de type “Bacco” et distributeur continu Raccord: de 1/2" M

“‘Bacco” style mask with supplier Connection: 1/2" M

ibAG
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. Art. 945 Mascherone tipo “Bacco” con

rubinetto Attacco: 1/2” M
Masque de type “Bacco” avec robinet Raccord: de 1/2" M
“Bacco” style mask with tap Connection: 1/2” M

. Art. 946 Mascherone tipo “India” con rubinetto

Attacco: 1/2” M
Masque de type “India” avec robinet Raccord: de 1/2" M
“India” style mask with tap Connection: 1/2” M

Art. 947 Mascherone tipo “Peru” con rubinetto
Attacco: 1/2” M

Masque de type “Peru” avec robinet Raccord: de 1/2" M
“Peru” style mask with tap Connection: 1/2”

. Art. 948 Pesce per fontana a getto

Poisson pour fountaine
Fish for fountain

95

IaACi



RUBINETTI ARTISTI

. Art. 949 Rana per fontana a getto

Grenouille pour fontaine
Frog for fontain

Art. 950 Rubinetto con maniglia gallo
Robinet avec poignée a cog

Tap with cock handle

. Art. 951 Rubinetto con maniglia uccello
Robinet avec poignée a oiseau
Tap with bird handle

. Art. 952 Rubinetto con maniglia lumaca
Robinet avec poignée a escargot
Tap with snail handle

229 06

>
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Art. 953 Rubinetto con maniglia anatra
Robinet avec poignée a canard
Tap with duck handle

1/2"

Art. 954 Rubinetto con maniglia delfino . Art. 956 Rubinetto
Robinet avec poignée a dauphin con maniglia cavallo

Tap with dolphin handle Robinet avec poignée a cheval
Tap with horse handle

|
(=]
Sl
Art. 955 Rubinetto con maniglia gatto ¢ Art. 957 Rubinetto
Robinet avec poignée a chat con maniglia tartaruga
Tap with cat handle

Robinet avec poignée a tortue
Tap with turtle handle

el

. Art. 958 Rubinetto con maniglia elefante . Art. 959 Rubinetto con maniglia
Robinet avec poignée a éléphant gufo

Robinet avec poignée a hibou
Tap with owl handle

Tap with elephant handle
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RUBINETTI ARTISTI

. Art. 960 Rubinetto pulsante per fontana
Attacco 1/2” M

Robinet a bouton pour fontaine Raccord de 1/2” M
Push button tap for fountain 1/2” M connection

. Art. 961 Rubinetto pulsante flusso
temporizzato Attacco 1/2” M

Robinet a bouton temporizés Raccord de 1/2" M
Self closing taps 1/2” M connection

. Art. 962 Rubinetto pulsante per fontana

Attacco 1/2” M
Robinet a bouton pour fontaine Raccord de 1/2” M
Push button tap for fountain 1/2” M connection

. Art. 963 Rubinetto pulsante per fontana

Attacco 1/2” M
Robinet a bouton pour fontaine Raccord de 1/2" M
Push button tap for fountain 1/2” M connection

ibAG
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. Art. 964 Valvola zampillo
Soupape a aiguille
Jet valve

D17 xh. 36 -1/4"

. Art. 971 Rosone con foro da 1/2” M
Rose avec trou de 1/2" M

Rosette with hole for 1/2”" M
63

. Art. 973 Rosone con foro da 1/2” M
Rose avec trou de 1/2" M

Rosette with hole for 1/2” M
g 63

. Art. 980-981 Targhetta “Acqua potabile”

Targhetta “Acqua non-potabile”
Plague “ Eau Potable” Plaque “ Eau Impotable”
“Drinkable Water” plate “Non drinkable water’plate

. Art. 970 Rosone con foro da 1/2” M

Rose avec trou de 1/2" M
Rosette with hole for 1/2” M

@55

. Art. 972 Rosone con foro da 1/2” M

Rose avec trou de 1/2" M
Rosette with hole for 1/2” M
Art. 972 =0 76

Art. 972A =3 115

. Art. 974 Rosone con foroda 3/4” Fe 1’ M

Rose avec trou de 3/4" Fet 1" M
Rosette with hole for 3/4” F and 1" M & 97
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RUBINETTI ARTISTI

. Art. 992 Battente tipo “Mano”
Heurtoir de type “Main”

“Hand” style knocker

. Art. 985 Cassetta postale
esterna

Boite aux lettres
Letter-box

. Art. 986 Asola in ottone “Lettera” . Art. 993 Battente tipo “Mano”
Boite aux lettres en laiton Heurtoir de type “Main”
Brass letter plate “Hand” style knocker

. Art. 990 Battente tipo

. Art. 994 Battente tipo “Luigi XVI”
“rinascimento” Heurtoir “Luigi XVI”
Heurtoir de type “Renaissance” “Luigi XVI" style knocker
“Renaissance” style knocker

. Art. 991 Battente tipo “Inglese” . Art. 995 Battente tipo “Impero”
Heurtoir de type “Anglais” Heurtoir “lmpero”
“English” style knocker “Impero” style knocker
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RUBINETTI ARTISTI

Art. 998 Cavatappi da tasca
Tire-bouchon de poche
Poket-size corkscrew

Art. 999 Cavatappi a muro
Tire-bouchon a mur
Wall corkscrew

Art. 1000 Targhette numeri
Plagues numératées
Numbred plates

>4 102

350

110

95

120

& Art.1010 Taglia carte

@ Art.1011 Taglia carte

. Art.1012 Apribottiglia

. Art.1013 Apribottiglia

@ Art.1014 cavatappi

103

@ Art.1015 cavatappi
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RUBINETT.I

€@ Art.1016 Apribottiglia

. Art.1019 Apribottiglia

ibAG
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€@ Art.1017 Apribottiglia

. Art.1020 Apribottiglia

104

DA GIARDINO

€@ Art.1018 Apribottiglia

. Art.1021 Apribottiglia
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Di Lorenzo Giuseppe & C. s.n.c.
PRODUZIONE MANIGLIE E ACCESSORI
PER RUBINETTERIA

Italy - 28017 San Maurizio D'Opaglio (NO) « Via De Gasperi, 4/6/8
Phone: +39 (0322) 91.99.79 - Fax: +39 (0322) 91.93.96
e-mail: info@dlgdilorenzo.com

www.dlgdilorenzo.com
£ Di Lorenzo Giuseppe






